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tort,ard 111D hope• • and tbe whole pollll et Pe,er• • 
apeeoh is that th1a bope 1ru not tultllle4 1n the aaae 
ot David but ·onlJ 1n that ot �J�e % �u�.� 111 •••• an 1D­
d1oat1on the apaeoh 1a :reallJ ba1e4 on the LXX, not on 
an Aramato· dooument whloh a �t�l�"�U�' % �l�a�t�o�r� oontozue4 to 
the LXX. 

Th1a wr1ter agreea with the oonalua1on reaohecl bJ Oa4'blal7 

and Lake but does not aoaept thelr eT1clenae. Ca4bm7 an4 

Lake make the m1stake ot tiranelatialg E. X 1T' ~.s on ttie ba91a 

of its secular uaege. Rudolf Bultmama2' po111ta out t!l&t 
) I ) '- I 
£ �~� ,r 1. J u:1 ( c:.,vn-c.s ) ls the ord1na17 S9tuag1Dt trau-

lat1on ot IT I.!) ::1. and derived vooa14••• !he fbteek 

> ' £ A Tr a. .s 1a all too often the llope ot tile man who oaa laope 

only beoauae he haa forgotten the tutve.24 fhe 811,lloal 
:» ' ti.. A TT'- .s 1s a hope whloh i-eata oa t'ba proteotlon aa4 

:ra1thtulneas ot God.2J It la a hope whiall 1Qoka to:rvar&l 110 . 
a Maaa1an1o eacbatolog1oal tult1.ll.Jlent. d A• euoh, 111 voulcl 

be strange to t1nd 1t tult1lle4 an, t1• before the reaur­

reot1on or Jeaua; the Psalm �e�x�p�r�e % �a�l�7� elates that the paallli-

1a"t looks forward to the preaerYat1on of tlle Bol.J One; ·111• 

• , I lf.a.lld: 
23Rudo1t Bultmann, • E. �~� IT c.[w , 1 Dftp),g,tem• ftiff.-

lE1$9JA a .bun. .'leat1,DJ, edlte bJ Gerhal'd. tte ( -
gazit: W. Xiiilliiiaie~, l 3. 1, IX, 517. 

24 1W4., p. 517. 
2ST.-,.,4A ....... 
26TMA ....... p. 527 • 

p • .519 • 
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aeaur1t7 depends on God1a future aol1T1tr.27 the ua• of 

., 'J £)\.IT._ w 1n the Septuagint and Iha Rew f.est;aunt 4'11on-

at:ratea that 1t adeq,uatel.7 oonnra the aenae of Tii~ -:l... 28 

~o,29 also or1t1o1zea the tranalat1on ot T1iT\LJ - -
bJ •deatnct1on. 0 !oylO prefers the tranalatlon 1pll1 uae4 

1n ref'eranae to Iha gra.Te. But zahn'31 pobla out lha11 

TITJ ~ 1a used _1n parallel to Tl~-:, (Pyul.pl•>· 

1n Job l?:14 and that the tranalat1on ot the Sephagllit an4 
Aoto 111 thus sustained 'b7 B1bl.1aal uaage. 

The Septuagint text baa been ar11lo~a4 by T81"1oua 

author1t1es on the three above polnta. Oloaer eDlllnatlon · 

and new ev1deno8 baTe v1nc11oated lhe _Sep'1Jag1nt on eaoh of 

these ~o1nta. 

!l'he Ma.aaoratlc text ot Act• 2126 ~ada, 9 1 -::l! ::J , 
. • I 

• gl.OZ'J' 1 
11 where the Septuagint Nada ~ X \oU rcr.~ ·• .•tongue. • 

'lo,-32 suggests 't;bat tbe Septuag1n1- either mlatranalatea or 

1 I . 
2?ThUa 1n detlnlng the Rew 'leatament uaage of ~~-rrc.;.s, 

Bultmann as.ya• "Dle S1ohel'he1 t 498 aut 41• TOD Oot.t p- 1 ■ohenkte Zultuntt pre1ohteten Vertnu•• v1r4 betont ••• , 
.J.W• I P• 527 • 

28caa.'blu7 and Lake lilake the enor, here and elaevhere 
1n lhe1i- work, of c1et1n1Dg a word. without oona1der1ng lt• 
B1b11oal uaaga. 

29!01 I &• ~JIJ.1• I P• 100. 

30 naa~ -
'1z.im, JU!.• Jill• , P• 11'4i. 

,2,0, I •· AU· 
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tollovs a (Uf't'erent text; !073'.3 .be11nea the Septuagtn, 

uaee •tongue• because lt .1a mo:re 1n keep~ nth the id.ea 

ot reJo1cing~ Thia wr1ter post~alea the uae ot a auperior 

text 'b1' the translatora of. th• Sep,11uag1nl. lt la c11ttlou111 

to explain auoh an olJl'1oua ad.atN11alat1on aa an aoclclenlJ 

a1noe •tongue• t1ta the -meaning and parallella■ llllOh better 

than 11glory 11 there 1a good Nason to aetume that lt le the 

original read1ng. 

In Toy I a op1n1on, the Septuaglnt t~alat1on cloea not 

aoo\lft\tely reproduce the tenaea ot the Heb.NV Ter".,-, 
'fh1a quotation ln Aota la remarkable tor lta almoal 

exaot agreement w1th the Septuagint ten. A oomp&r1fon ot 

th1a aooure.07 ot quotation v1'th the 1naoourao1•• or Aol• 

2&1?-21 ahowe tha~ the 1naoouraoS.•• ot the latter an nel 

due to taultJ memort but to 1iha deliberate 11ltent1on ot IJ&e 

reporter. 3.5 

A oomparlaon of the large number of nr1anta 111 the 

text of Aota 2:17-21 v1th the alng].e 1;edU&l n.rlanl ot 

Acta 2:2s-2e and the elmllaP a1~iion Iii Ille text ot the 

Septuagint v111 demonatrate 1ihe pat· s.nrlullde vhloh ·lhe 

lezta ot the Rev and 014 !ealament• ba4 oa ea.oh o1iher 4ur1DB 

the 1;hree hundred ,eara betoN our maJOI' manuaor1p1;a vere 

''~· ,.,n,,. 
35za2m, +&a• all-
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produoed. 

Aota 2:,0: Paala 1l21ll 

'lhe text o.t th1s brief q_uot;a~1on3_6 ape•• neither with 

the Septuagint nor lr11lh the !laaeorello text. Ao1• 2:301 '" 
r.. ~ " (1J 1 , IJI ' \ ' n I t<.~fTrOU 'C'r,& or r U 0.S tl\J'l:'OU 1(.11&41.nu. tff"&. -Coi ~ /OiO'I 

Psalm 132:11 (LXX, .1:,1:11) J lt<. W.tl.f 1r-o ';, ,: fa 
I-' ,i. , ,9 I ~ \ \ II I ~a"',, &..r!..s era"' .-, ro..u,tc. £.Tr'- "C'o'4 u-1o 11oll 

cro ". 
Naaaoretio text: ,J~ L?+ .,~~-v? :i'7!~"Q 

: :1 ~ ~ 1'P.-=?? n., 'P "~ 
'l'h1a d1tterence may- 1n41oate. tbat the quotation reaohe4 Iha 

author of Aol1f 1n @ ArauJ.G 111'&1181atlol). !Id.• vr1,er ...... 

v1th Olarke•a3? op1n1on that fire•· quotation 1• a moN.llke~ 

• explanation ot the d1ttereno••• 

Acta la 1D aubltantlal agrea•nl v11h the Septug11111, 
I 

0111 ttlng only the allole . before I(. "f u.s ., 111 aho1114 be 

noted. that :.,1-;,• 11 anazrt;houa 1D the llaaorello led • . 
Bowewer, there la no reaaon to poatulale a 41Ne11 l1'81181&1i~!'II 

llrua quotation c1oe1 not ban the uaal. tn• or 1Dvo­
duoto17 to:rm\lla. J:t 1a ·1no1'1484 1D the lhe■l• 'beoaue lbe 
pbruea 11be1ng a propb.811 an4 •Ood noN to bbl• olear~ 
1nd~a~e that a quotat1oll to11ov1. . . . 

3?01arke, •• Jl&.1• , P• 97• 
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rrom tht, :iebraw. o.upeo1all.7 a1noa the proper nuc 1c 4etln11e 

in Hebrew. The var1at1on 1a not 11gn1t1canl. 

Aots 3122.2,: Deutel'OA0117 18115.19 . . 
LeY1t1oua 22:39 

The Se!)tuag1nt 10 1n oloae agreement with the 

Nuaoret1o text. •• Dr"- l.lv AclA~ l'""'tl ~ rrto <p~-c'lf.S 
) "' e. I(. E ,._ Vo s 11 1n Dauteronom.r lS:•19 11 pro'ba'bl.J baaed 011 a 

different reading ot tho text.'8 !h~ Septuagint; and Ao,1 

om1t 7 ::i.., p"'Y:), 11trom thJ' 111481:, 1 aa aupernuoua9 '9 

1n Y1ew ot •trom your brothers. 1 Aota obangea the aeoon4 

pez-aon pronouns from a1ngul.ar to plUNl.. Perhaps. aa fo,,,.O 

augpata, th1s was done 1:o make the propheq more applluble 

1:o a large group ot people. 81Doe the . prophao7 wu ol'lglll­

all7 spoken to a large group at people, thla la not a ooa­

pell1ng reason. '1'be text of Aota follow• the Sepluaglnt 

looeel.7 and ia undoubla4;L1 a tne o1tat1on, retleot1DC all 

1nterpretat1on. 

!he var1at1ona are quite extena1Ye in Aota 3:2,. '111a 

1a expla1ned 1n Yarloua var•• 01aru'tl _poalulatea a don­

tlat1on or Deuterono-, :a.&:19 with LeY1t1ou a,129 • 

38107 , 8 . Jill· , P• 1oz. 

''iw. 
40IJ?1Q.• . 
4lo1ar:1te • .D• .511l• , P• 9'1-. 

.. 
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Wooa..42 ex,;,l,11n3 tho :;,hmsa 'I' u~,; • • • Ad- o~ as a 

auba111tut1on tro·n I.o1f1t1aua 11:1i.. Knowl1n~3 :;,o1nta out 

th-.t tlle phr~se 1a a ooaon one alao found tn Ge~••l• l?n.4; 

Exodus 12:15.19; LeY1t1ous 4:9; and. BWl.be:n 1.5·:30. ClU'blt4 

and Neatla4S bGth augeal that tb1s Y'erae J:e baa~4 on 

Lev1t1oua 2:,:29.i th1a seems to be the moat l4bl7 1olu1ilon ., ' 

to the p:roblem. • It should be noted '1len that £.cr-'C"~... oc 
at the beg1nn1ng of Acta ,,2, 1a not touna. 1D 11he 1:e~ at 

Lev1t1cua 2,:29.46 .. 
Aots 3:25 s Geneala 22118 

'l'ho author ot Acta quotes Genes1Q 22118 ·freel7 trom tba 

Sep_tuag1nt. 4? In pl.ace ot e ~., "1 Aote rea48 W-tA-r:f cJ.'- • 

~2P. H. Woods, 1Q.uotat1ona, • A Dip»eraeg 4 .111& mJa1.L 
ed1ted 'b7 Jamea Haat1nga, -.d. ,al (Rev ?ol'kl e1'bnera,--uoI), 
IV, 186. . . . 

43a. J. Knov11Dg, 11!he Ao1;a of the Apoall••• • At. 
f'RR@&ter•a Gr,ek 'b•IMIP5, a41te4 - ·•• Robertaon 110011 

London I BaUer and S-toupton. L1m1 t'ed, n. 4. ) • U, 118. 

44clarke • .,. SiU,. 

"'5Ellama:rd Re11tla, Bl!Jllil ... llfflPI • rni884 
bJ' Erw1n Neatle (18th e4fflcijii* ~ f~yllegiel'II• 
Wuerttemberg1aohe B1b8lanata1t. 1948. l'IU'l1na1 ••1•• P• 
:,06. 

46'1'he -:;-i ., ';:I , 1n »euteronolQ' 18119 'IIA1' lie llie 
baa1a' tor th1a ddltlon. · . . . 

4? Clarke• &- .dli• , P• 90. 
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!Illa 1a a better lranalat1on ot the BebNw. 48 .A• nutul¥J 

points out, thla la not oonolua1Ye eYlclenoe to~ the 11148-!· 

pen4ent uao of the HebNw or an Anaalo t.NDl1a111on w the 

author ot Aata. . !oySO taela that the ue ot Trotc' f t.J. \. 

1■ du_e to the 1nnuenoe ot Geneala 121:,. 'ftd.a Yin bplle• 

an 1n4epenclent .use ot the Be'bNv or Arallalo ■ln.o• Iha 8epl• 

uag1nt tor Genaals 12·: 3 Nada ,(fi u:N-\ Oluu51 nae■t■ 
\ 

the uae of rrd.-r: f c.~ &: 1a 4Ue to tJut lnfl1Jeno• ot Cleneala 

12:3 or Psalm 2:p28. !he tlrat; poa1lb1ll'7 bas been 41•­

ouaaed.. There 1a n8"1ther cUreat ·ey1Aenoe nor probab111Q 

1n favor of 1ntluenae bJ Paalm 21:28. the 1111,Pleal ■01u1·1oa 

would be that the author of Acta 11 quot1Dg tN•~• 

'roy52 obJedta to th& 1IN.111lat·1on ot 1 ~ !'1"':l!JTlil 

bJ' e. ~ )\. o 'C' '11 ,9 ~ r o 'I "cal'- ~ uaeA 'botll, 1n 111.e &eptuglllt 

and 1n Aota. In h1a opln1on ~a R1t_,.1 ahou14 be uan~­
latecl retlex1Tel.7 •bl••• theaaelYe■• • SOllffer 11: 1~ per­

m1aa1ble to translate the 811:1,pael 1n 1M pa■■lft non•N-

4.&DU. , P• 95. 

4911a1. 
SOT07, JQl• Jl1l• , P• 104. 
51 

O~ke, •• all• 
52 

'1'07, l.u.· .dl· 

.. 
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Aota 13122 1 Paa.111 89121 

l Samul 13:14 

Iaalah 44:28 

!he quo1ia.t1on 1n Aota l'.'J122 aeeaa to be a tree oollatloD 
""' ot these three texts: Pealm 89:21: '-~/0 ti ll.fA\I 1.\r "C''o\f 

r~~I I 
CJ O " /\ o \/ .,,AA.O II J 1 81111U8l l'J:141 J~ -r: "f f"&r.. ~ Jp 1.u 

C:. "' ">I n \ \. I ) ,. 
E ti. V ,: 't' d.. '1 IJ f w TN\/ e<.ct-. '1:' ~ 'C "I i 't<A.f re."- 'ti d\ \I 1:" o II J 

l■aiab 44:28: rrd.vi::J-. -c-~ J f.A ,~(M~-r:i .M.lu -rroc."f'N_,,.. 

!he oomb1nat1on ot Psalm 89121 and 1. SUiWtl 131-14 ill 

l Clement 18 mq 1Dd1oate either 1dlat both &1'lt c\epeildant 

on the same colleot1on ot Te■t111on1ea or that 1 Oleaat 1• 

borrowing trom Aots.54 Aol• reacl8 1:'~.. '"C"o tJ :i I £.rG"'"'c.. 

1n place ot the Septuagint 'C'Di cfo·J~ ov .;C.A..o u • ft.a 

Iaaiah pueage 1a a Ntereno• lo 011'Q8 1aut Great. !hi• 

would 1nd1oate that U; 11 not d1Nol17 quoted la rel'erencte 

to Davld, but tha1i 11h11 11 a 111•1'&11 Nldnl■oenoe. 
1Dow11lls5S oona1dara the tae1: 111&1 1~ text ot lh••• q--

. . 
tationa 1a unoorNote4 1• ev14enoe 1ihal •• have Pa111'• ovn 

. Sltr11helm Ge1an1ua, BabNJ( 9nffl911 e4111e4 an4 enl.alp4 
,_ m. Kautzaoh, :rev1ee4 ln aoool'4anoe wD b 28th Clel'Mft 
•4111on (1909) b7 A. ·1~ Gowler (2114 lqli8h ecu.tioa1 Oxlol'lla 
At · the Olarena.on Pre••• reprln'84 1949·1, p&N81'8P .5'18, P• 
l,JO. 

S'tOl.aJIJte, &- aa.l•, P• 94. . 

S5Enovl1ng, &• al• , P• 293• 
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vol'da reaorded. 

Aota 13133 1 P■ala 2&? 

!he quotation 1n Aota 131:,3 '-• ln exaol· ape•-' nlh 

lhe Septuagint text ot Peal.JD 217. 

Acta ll:)4: I1a1ab 55:3 

Tbe Septuagint tranala11ee -, 7 ~ "" 7 1::)iTfr 111 . ... . . . -
Iaa1ah 55:3 w1tb 1:!t, :; ,..._~ l:l d. v f.. l. ti" • ·iota at-

tera trom the Sepwapnt 1n Na41ng d .JI' IIJ 1nalea4 of 

de..• J .,,'ro..u_l\L. and 1n om1tt1ng {1.d ~,:, l<-"'1" r1.l.Jv1.D" • 
Bo~h d1tteranoes are proba'bl.7 due lo fire• o1tallon. 

Aota 13135: Peal■ 16110 

'l'h1a passage haa boen quoted 1n Aot;a 2125-28. !here 

1t agreed axaotl1 vlth the Septuaglllt. R~N 1t drop• 1al9 

(le_ trom o ~ r/'c • It tb1a 1Ddloate• aa,thlng, 11 1• a 

alp that the V1'1ter ot Aota vu not rauoh oonoel'llecl vltll 

mak1ng ea.oh and eTe17 quota111on agree vl.'h the Seplaalllll 

or vlth the other aeot1ona ot Aota. 

Aota 131411 Hab'bak11k 1:J 

The text-d:t tile Beptaagllli ·1• ctulle oomtant. !be 

Aleza11dl'1D1&a a44a '5 ..c.c. ~ ,J at tile ena. ot the Yer•• J 1n lbl■• 

it asre•• v1'11 Aota. 
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The 'tazt ot the Septuaglnt ctepart;1 fl'O■ 11he. •••Ol'e•.lo 

1:ext 1n two plaoe•: "-d. ~ A. ff t o v "I!( -c.< 'c.. aa4 ~ f "-" l ,."1,.,1:1.. 
o. Prockecb.56 suggests that the Ka1aoNl1o Na41111 10., i ~"'::L . -
be amended to read TI'"' 7 ).. i ='3._ ;i , •4eaps.■el'•·• • 'Ihle 

I • -

Nad1D8 of the Septuaalnt appears to gS.w 'bel:t•• aenae than 

the Maasoret1c text. !be aol'l"l&pt1~a 111 .,11e 11&•1orelio t8' 

mq be even s1mpler 1ihan Prookaah ·auggeata •. s, VZ'11a1Dg lhe 

pbglam deteot1Tely and 0111.ttJ.Dg Iba ar111o1e57 ve o'btdD 

--0, 7 ~ • -::.1.. Since tile or1g1nal 1:ezt vaa unpolllle4 and 

the Oel 7th and the • are eull7 and trequntlr aonruea., 

1t 1a eaa7 to traoe the a.nalop•nt ot the Naaeora1;1o 

text.58 :, ;, '9 J":, · =1 ;-J."9 ~ 9D~ -=1'•1.9., ~ 01 
, I o 

The phrase 

ln the Maaaoretto text la tNDalated in the Septuag1Dt& 1-tll~ 

E TT c.. fl A ( 'I' ,J. 't: E:. /l!o( l J" u .M. ,I. tr d,. 't: E. J" cJ ;M ,I. 0- ,_.,A,, ~"' ' 

l<f r1.." ~a--"9, r-~ • Aola 0111111 °JrJ. UJA.lre.t.. •59 'lo/'
0 

treat■ Jp d. v l a--J 'If r~ aa ~ m1avan1lat1on ot -t;-1Yt1! • 
. . 

s,· · o. Prockaoh, &• .saa.l• • P• 9'6. 
S?'fhia is poas1ble. Ct. W11he11i Ge1en1u, a- .ail•, 

P&ragl.'aph 126t and eapao1al~ ~ 126h ner.e rilir­
enoe 1a made to the anal"ChoQ TOO&tln 111 Paalm 2110. . . 

· 58:tt 1a ob9'1oua, of oourae, tJ-.,1 b 4aft1GPM11~ 
001114 

haTe been tro■ the ~•oretlo -•zt to tu Sep,uaglatl '•:• 
bat 1ihe amoother rea41ns ot th8 Bepi;uqill'I '-' •rsae• 
tav:or o'f 1ta purity. . . 

• .,,, , &• .AU•, p,. 119 • 11111911■ l1i 1• •unn•o••8&17• 
1 

6oto7 • la,. JIU. 



22 

Bl'UO• apparentlJ Np.rda tbia e1 lheze •• a m111sran•lat1on or 

an 1nterpo1a.t1on ainoe he ao11U11te that lheN 11 no Be'bNlr 
) ' . 6 equ1valent tor J.. rp,1,." c. .-.J,.,-cc • . l 

Hot,ever, the Sepluag1n11 tranalal1on 11 not v1thoU11 

baala. Gesen1ua62 trana1atea l!>:::tl vilh 1jia 6vna 
aufsqhlagen a .u a•htD• • It ahould 'be noted ,11a, tu 1sran1-

1at1on 1Dd1oated to~ Babbakuk 115 1& 'tPhlEMM U •ebtMP• ''' 

-.::,"C) J7 1s rendered '.I.MIil IJIUlrP I and 'Jlla• DE ftdrapk­
.lll IP£19t\12P; 064 the H1thpael la tranalate4 1.,UU lllllliG-

.U.• •65 It 1s possible to oon1tne E'ff"L (AAl 'f'd.1:"€ aa a 

repet1t1on o't l! dt:.'T:"~ tor tha aaJce ot 1mpba1la.66 II 

aeema more likely that 1t 111 to be taken together vilh 

~ (f d. Y c!. <>..P"', r( 1 
1 be 411tortec1. • !lie two CINek wol'48 to­

gether oarr;y the sense of •••• vlth tear• ( ~ :l.J ), Ille 
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e:rteot ot tear upon th~ taolal expn1a1on, eapeo1all, when 

the •~ea are spread w14e, ~• well cleaor1be4 bl' -;.rp-.,.,~jw J 

but tbe verb ot aee1ng, £ rr L ~ ~ ttrc 1.11 , 1■ nqUlrec1. lo 

oolD,!)lete the translation. It th1a 11Jpothea1a 1a• aorNot, 

then Bruce and !oy have been m1aled bJ the tao1: that 
' (0 I I\ 
~T d,,.V c..crA.1"7t:'~ 11 not 1n ~ .poa1t1on 1n41oatec1. blr a 

11ter&l. transls.t1on ot the Bebftv. 

'l'ha Septuagint reading J,1..u~ir,1.. ,:-£ JrA.vA L '"'-"-
1• also not without toundatlon • . -• Je'bNw text aa 1t 

ata.nda 1s not smooth although it is •an~Dgt111. A &llOother 

Nacl1ng ls obtained it the 1'ezt on wh1oh the Septuag1n11 ap­

·peara to be ba.sed le tolloved. Inetea4 ot the Haa■oNtS.o 

=I ;,'QJ) :'\-:;-, '(:)Fl;, l ve would then ha.Ye n 'i "0 n . 
T. :-- •: ,-~ 

=,r;, ~ J-1 -;11 • The change -tro• :;-) 1 "e·n ( 1nt1n1t1n) . - . : . . 

t.o 1 :i7'C) n (1mperat1n) oould have ooourN4 qulte 

eaa117 and 11ould not be no1J1oe4 ·,1nae 11 cloea not 4ea1il'07 . . 
the meaning ot t:be sentenoe. J:t th1~ bJPothea1a 111 adoptiecl, 

'111a la a.nothe:r point at vh1oh ~ '8ephag1D11 tex, 1• 

s,q,er1or to the Maaaoret1o ~exe.6? 
· Acts adds tvo word.a whioh aN .not found 111 the Sep111&-

g1nt. ~f f o-1 and ~ ..... ~v 68 are 1naerte4; to,69 atiatea 

67ar. the d.1aouae1on ot· .Aofie 2a25-28, 19PEI 11. 

c. 68fhe Alexandr1DUS ap••• v11ill Ao1i1 1n • a441tlon ot 
u .M..~" ~ at. ,vn 20. . 

69 : 
!07, ,m . .Ill· 
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that the 1neert1ona. are made toz- the -aate ot e■pbuia ·ua4 
, '- , n , 

ola1'1t7. Two wora.a, £ TT<.. p "t 'fJ ct.'t't. and Jd. 11.M llcrc..tl. , 

a:re omitted aa •unneoeaa1117.•?0 

Acts 1314? I I1a1ah 4916 

The Septuagint text aocord1ng to the Ale~dr1nu1 be­

gins with -c/.J<-.. ~lv ; th1a reading 1a adopted bJ Aot■ 
and 1n the text ot Rahl.ta. !ha Yatlaamaa hu rt. d ~ I(. t.. 

vh1oh ls almost ·a7no1Q1110ua bl&~ 1a a more, lllera~ tranalal1on 

ot the MaasoNtlc text. Aata,· the Ale~41'1nu, anc1 b 
~ l' n , - ~ lfaaaoret1o text do not aonta1n £,t.£ OLIIA7"11<-"111 ra.v-011.r 

vh1oh 1.a found 1n the Vatloamia and 1a 1nolll4ed 1n the led . . 
ot 'Rahl.ts. Toy?l poatulatea thal Iha :P)lrase vaa 1naei-te4 

tram Iaa1ah 49: e through a aor1bal enor. ft.a Jlaaao:retlo 

text hs.a •to be m.r aalvat1on1 • an . exact rencler1ng 1a towa4 

ne1thez- 1n. Acta, the Alexandl'1Dua, nor ,11e Valioanua. '1111a 

woUld 1nd1oate that the text ot Acta la not ·balled on a 

41~ot rendering ot- 11he Maa,oNt1o tiext. !be qree■e11t ot 

Aote and the Alexan4rlnu1 probabl.7 1D41oat•• lba1i Uut latte• 

hall been oorreota4 to aonto:1'11 v1th Aata.72 

?ODJ4. 

n,01r, 8 • SU·. P• 120. 

?2Jld4. 



CJIAP!ER IV 

Tm: IH!J.IERPRE!ATIOR or m OLD US!ANIR! IR nm 
SERKORs or AOta 

Aota 2:14-41 

'l'he sermon ot Peter on Pentaoomt (Acta ?:14-41) la 

cllv1de4 bl' Raokham1 and Oa4lnu7 and .~2 1n1io Ulree part■ 
, 

(veraea 14-21; 22-28; 29-:36). laoh part ~sins v1tii a pei--

aonal addl"ees a.,d ends v1th a Scl"iptural quota111on. 'fhe 

praot1cal conolus1on (varies l?-40) fol'IIII a ·fourth pan. 

!he personal addl'9aa at the. beg1nn1ng ~t eaah aeot1~n -
"A ~ 'r r ,. ' c:. • ,-r verae lL.i.: '1/df&.S ouatl&.ac. l(fl.1. oc. #<-l1:01.,c.011v'l:'&1 ~yo~-

CS-cl~~M- -,rJtJt::Es; versa 22: 
1'A \/ df E..c )J; <rf d. '>) A~ T°"._ ~ 

Terse 29: ~Av J'e-cs ~dt.A (/Jo\ ' '9'81'88 36; rrls 
'9 'I '' r 0'-1<.o.s. . frf ,>.. "'1 A • demon■tralea the w5.4en1tlg aoope 

ot the ■e1'11lon and 1:he aWU.enoe to· 00111 111 1• a44rel■e4. 

Pe,er bes1ns by speaking cUNotl.7 lo h1• bearer• 1n JeN&a­

lea conoem1ng the phenomena t;heJ bah ,ual vltne■■e4; be 

1R1cbard Belvard Raokbaa, 'The Aota ot the Apo•~••= 
cm Ez;p_oa1t1on,• w,aa1n,1,1; f1::5'fB•· ecltte4 - Valier 
Look (8th ed.1t1on• ncion: · • n o. Lid., a.4. > • P• 
2.5. • ' ' 

2x1raopp Lake ~d ••n~ ~ ~ Oaclbm7, •Szl$l1■1l !ND■-
la1;1on and O.omentar.,. ~ .n. Jlr,;!3-PP .It .Drj■1j•• Ila•· Dal: AIU. at a& ff! eUticl b.r • • oake■ 
iaokao; and 11raopp Lab 1.oi(40n1 • .JlaaJIUlan and Co. Ltd.• 
19)3), lV, 20. 


